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Os is a complete system for the current oficce, giving
from and content to the new expossion of a workstation.

The light estructure of the upright allows generous
lengthts in its aluminium structured profile creating
multiples modular compositions and horizontal growth
without the need of multiply the vertical upright.

the extrussion aluminium, creates modular composition
multiple and rise horizontally, without the need to

multiply the upright.

Manages this way flexibility in the number of workstation
and freedom of movements.

Ideal for surroundigngs where work and communication
between teams its a priority.

Architect
View
Products

Os es un completo sistema para la
oficina actual, dando forma y contenido
a la nueva expresion del puesto de

trabajo.

La ligera estructura de su montante
permite generosas longitudes en su
perfil de aluminio
creando  mdltiples
modulares y crecimiento horizontal sin
necesidad de multiplicar los montantes
verticales.

Se consigue asi gran flexibilidad en el
nimero de puestos y libertad de

extrusionado
composiciones

movimientos.

Ideal para donde la
comunicacion y el trabajo en equipo
son prioritarios.
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Construction / CGonstruccidon Os

La Os se basa en una estructura perimetral en extrusion de
aluminio que le otorga una mayor resistencia y proteccion a la
estructura. La extrusién de aluminio lleva todas sus aristas
redondeadas con diferentes radios. Las estructuras que se
fabricaran en ALUMINIO, un material mas avanzado y mas
joven con respecto al Acero, que tiene cualidades de metal
noble, se caracteriza por su ligereza ademas de mayor
resistencia y antioxidante.

»Texto para prescripcion
2000/1800/1600/1400/1200/800 x 800mm

TRAVESANOS: Racor de unién de inyeccion de aluminio,
incorpora unas cufas de aluminio que conforman el nudo de
unién de la estructura perimetral con las patas. Las caras
internas del racor estin redondeadas para ofrecer una mayor
resistencia a la pieza.

PATAS : En extrusién de aluminio, de seccion triangular
60x60 Dispone dos opciones: Regulacion en altura o un
nivelador para regular y absorber los pequefios desniveles que
puedan tener las superficies de apoyo.

ACABADO ESTRUCTURA: anodizado, blanco, negro

The Os made in aluminium for increased resistance and
protection of the structure. The use of extruded aluminium
means all the edges are rounded, with different radiuses. The
Structures are manufactured in Aluminium, a far advanced
and younger material in respect of Steel, that has Nobility
qualities, it caracterise itself for its lightness in addition to have
a better resistance and antioxidation.

»PRESCRIPTION TEXT
2000/1800/1600/1400/1200/800 x 800mm

Die-castS:Aluminium coupling incorporates aluminium
wedges to conform the joint that connects the perimeter
structure to the legs. The internal coupling faces have been
rounded to provide greater resistance.

LEGS: extruded-aluminium, triangular section legs. Inside
there two options: It has a high level of regulation up to 100
mm. Or it is a leveller to regulate and absorb any small
differences the support surfaces may present. Has inside
another level to regulate and absorb small drops that may have
bearing surfaces.

Finishes: Anodised, black, White or painted in ral 9006

online@architectvp.com
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System elements / Elementos del sistema Os

Office System Os
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System elements / Composiciones del sistema Os

Puestos COMPARTIDOS (mesa recta de -20/18/16/14/12/08 x 16) | Bench d

4, 6y 8 puestos ( mesa recla de -18/16/14 x -17/13 ) (REF:P*R™CO8&)
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Puestos BENCH Os
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uestos Compartidos con 1 o 2 tapas
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2sto COMPA DO mesas con ala Os - . - - .
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System elements / Elementos del sistema Os

Mesa de Reuniones Cuadrada (RA14/12-00-) | | Mesa de Reuniones Circular Os (RD12/10-00-) Mesa de Juntas Ovalada (RD24/18-00-)

lesa de Reuniones
—

Mobiliario Operative Mesa de Re

Mesa de Reuniones Rectangular (RB18/14/12-00-) Ejemplos de composiciones modulares (RC14-00-) 1000 x 1400 mm

Mobiliario Operativo Mesa de Reuniones

Mesa de Juntas Rectangular (RF36/30/24-00-) | | Mesa de Juntas Rectangular con Electrificacion (RF36/30/24-00-)

—
—

| I

o

Mabiliario Operative Mesa de Reuniones

online@architectvp.com



SERIE Os
ltem Design

IMASOTO [a\iw

Architect
View

Products

Basic Os

The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum legs with high regulation
till 10 cm, and a 19 mm thick low-pressure stratified top,
and edging 2 mm, rounded corners with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses.

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. The internal coupling faces
have been rounded to provide greater resistance.

LEGS: Extruded alumminium triangular section legs.
Inside there is a leveles to regulate and absorb any small
differences the suooirt surfaces may present. Small leveler

2mm high.

OPTIONS: - Different Panels of laminated glass
Faldones

Opcionally we can include electrical elements (Turning
drawers, bars over des

REF: LA20*00*
Desk /Mesa
2000/1800/1600/1400/1200 x800mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 19 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y aristas
redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y proteccién a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas.

PATAS: nivelador para absorcién pequefios desniveles, de
poliamida inyectada ubicado en la base para regular y absorber
los pequefios desniveles que puedan tener las superficies de

apoyo.

OPTIONAL: - Diversos Paneles o faldones laminados / cristal.
-Opcionalmente se puede incluir elementos de electrificacién
(cajas giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com
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Detalis / Detalles Os

El Secreter Os Constituye la
mayor novedad del
programa desde el punto de

vista conceptual y operativo. Panel Osde estructura exterior de

/ Tts bigest novelty aluminio y un alma interior de

constitute the mayor madrea, vidrio o laminado. / Screen

novelty from a operative Os ...Aluminium Steel Structure and

. an interior soul made of wood , glass
and conceptual view. in interior soul made of wood , glass

Superficies en tablero de particulas
de 30mm y 19 mm con el modelo
Os BASIC, recubierto ambas caras

de laminado. Diferentes colores /

or laminated..

[Laminated tops 30/19 mm thick os

basic. Different colours

Accesorios

. . E i 1
OPCION: Con regulacién en altura. structura perimetra

O con niveladores para desniveles en
100 mm /With legs with levelers up
till 100 mm height. . Small leveller
2mm height.

opcionales de alumino, e secciéon
triangular. / extruded-

aluminium, triangular

colgados a la
estructura de la
mesa. / Optional section
accessories that
hang from the

structure

online@architectvp.com
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Electrification /Electrificacion Os

La serie Os acoge un sistema de electrificacion que
comprende diversos formas de sendas perforaciones para
entrada y salida de cables a la red.

1. Caja de electrificacién integrada, estructura en chapa de
acero, permite una facil apertura a la vez que facilita la
salida y entrada del sistema de electrificacion.

2. Tapdén Pasacables, compuesto por un sistema de
elevacion.......

3. Viga central de electrificacion, Fabricada en extrusion de
aluminio. Incluye apertura a un lado y a otro para el
conducto del cableado.

4. Bandeja recogecabeles inferior: Fabricada en chapa de
acero pintada laminado en frio segin norma UNE-36086-

- 75 de tipo AP-022 de 1.5 Se coloca bajo el tablero y sirve

(REF: EE900017) (REF: EC90070%) para el conducto del cableado.

5. Tunel pasacables transparente, de plastico articulado.

6. Pie central metdlico y registrable para el cableado.
Dispone de cuatro niveladores de M10 para su regulacion
en altura.

The Series OS has a Electrical system that inlcudes different
forms of holes perforation for the entry and exit of network
cables.

1. ELECTRIFICATION BOX INTEGRATED, a steel sheet
structure allows a easy opening as well as helping the
electricity entry systems.

2. Plug CABLE DULT, composed for a elevation system.

3. CENTRAL ELECTRIFICATION BAR , Manufactured in
Aluminium, Includes both side opening for the cabling.

4. CABLE COLLECTING TRAY BELOW : Manufactured in
steel painted and cold laminated. As per rules and norms a
UNE-36086-75 of type AP-022 of 1.5 Is positioned
below the top and is used for the cabling counduit . ulado.

5. METALIC AND REGISTERABLE matal foot for the
cabling. Has four M10 levellers for its height regulation.

(REF: EE90000%) (REF: EE90002%)

online@architectvp.com
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Modesty panel / Faldon Os

REF: FA/B18000*
MODESTY PANEL /FALDONES
L: 2000/1800/1600/1400/1200/800 mm

ESTRUCTURA: Faldon laminado, fabricado en tablero de
19mm de espesort, canteado en PVC de espesor 2 mm y aristas
redondeadas con radio 2mm.

ACABADOS: blanco, haya oscura, arce, nogal cerezo wengué

(REF: FA18000* (REF: FA18000*

FALDON METALICO MICRO-PERFORADO: esté fabricado en
chapa de primera calidad laminada en frio de acero bajo en
carbono conformada mediante embuticién segun norma UNE-
EN 10130:1999 de 1 mm de espesor).

ACABADOS: blanco, negro y gris alumino.

ESTRUCTURE: ILaminated Faldon , manufactured in a2 19mm
thick board , canteado in 2 mm thickness PVC and aristas
rounded with a 2mm radio.

FINISHING: white, Maple, dark beech, Walnut, cherry, wenge.

MODESTY PANEL METALIC MICRO-PERFORATED: is
manufacured in a first class board cold laminated low in carbon
as per norm UNE-EN 10130:1999 de 1 mm thickness).

FINISHING: white, black and grey

online@architectvp.com
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Screen / Paneles Os

REF: RP18*00*
Paneles L:2000/1800/1600/1400/1200/800 mm

ESTRUCTURA: El panel se compone de perfil perimetral de

extrusion de aluminio con travesafio central en extrusién de

aluminio. Todos los perfiles de aluminio van ranurados vy
reforzados con junta de goma para poder encajar facilmente el
interior del panel. Interiormente puede ir forrado en madera,
cristal , corcho o tela, con la posibilidad de ser un panel mixto.

(REF: SB20*00%)

Las esquinas del panel van unidas con escuadras de chapa de 3
mm de espesor. Ademas el panel va unido a mesa mediante
escuadras de chapa de 4 mm de espesor, el numero de escuadras
varia en funcién de las dimensiones del panel.

Dimensiones: .37 * 400/920/1120/15550 (alto) mm.

ACCESORIOS, Los paneles 1550mm de alto pueden incorporar
: Un armario Suspendido L*405*320mm, Baldas laminadas de
L*320mm, o Iluminacién.

STRUCTURE: The panel is made of a permitetral profile of
aluminium with a Aluminium Central Bar. All the aluminium
profiles go reinforced with a rubber joint to enable fitting easily
trhe internal panel. Internally can be wooden, glass,cork o cloth

cover with the possibility of being a mixed panel

(REF: BD180007) The panel corners are joined with a triangular metal sheet 33 mm

thickness. In addition the panel is joined to the desk by metal

P \ sleet of 4 mm thickness. The total number of chapas varies in

function of thre panel dimensions. Dimensions: [*37 *

ﬁ ‘\ 400/920/1120/15550 (alto) mm.

ACCESSORIES, The panels 1550mm of height can incorporate
a suspended Cardboard , 1*405*320mm, Laminated shelves
1*320mm, o Lighting .

online@architectvp.com
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Screen / Paneles Os

180-160 - 120 cm.

[

)l

REF: SA/Z16*00*
screen /Panel separador
1600/1400/1200/1000 mm

ESTRUCTURA: El sistema de anclaje a mesa mediante kit de
herramientas de soportes pinzas metdlicas con canaleta inferior,
quedando 60mm vistos sobre mesa. Su longitud dependiendo de
la longitud de la mesa.

MATERIALES: El panel puede ser fabricados en cristal 5+5 o
aglomerado de una densidad de 660 Kg/m3, cubierto de
laminado de 19 mm de espesor, canteados en PVC de 2 mm. y
aristas redondeadas con radio de 2 mm.

ACABADOS: Arce, Haya Oscuro, Gris, Azul

STRUCTURE: The connecting system to the desk is made by a
tools kit osf supporting metallic pieces with a lower conduit
leaving to be seen 60 mm over the desk. Its lenght depends on
the desk lenght ..

MATERIALS: The panel can be manufactured in glass 5+5 or
laminated with a density of 600 Kg/m3, with a thickness of 19
mm, canteados in PVC 2 mm. and rounded sides with a radio
of 2 mm.

FINISHES: Maple, dark beech, Grey, blue

online@architectvp.com



SERIE Os IMAS“T“ AVP

. Architect
ltem Design View

Products

Screen / Paneles Os

screen on the desk/
Paneles separadores sobre mesa

900/800 mm - 1800/1600 mm

PANEL SEPARADOR DE SOBREMESA: rcalizado en
vidrio al acido o DM. Las esquinas del panel van redondeadas
con un radio de 50mm y un espesor de 10mm. Dimensiones
L*175%398mm. No admite bandeja horizontal.

REF: SA090*0*

VIGA CENTRAL DE DOBLE ELECTRIFICACION:
realizada en extrusion de aluminio permite la instalacién de bases
de enchufe para tener los puntos de conexiéon de manera cercana
en el mismo nivel de la tapa de la mesa. Incluye una canaleta
inferior de electrificacién. Dimensiones 1L*100/44,5%110mm. No

incluyen schukos. REF: EB18000*

SCREEN: made in DM or acid glass. The panel rounded
corners with radius 50 mm. and 10 mm thickness. Dimensions
L*175*398mm..

Not permit horizontal tray.

REF: SA090*0*

CENTRAL ENERGY LINE : made in aluminum for increased

allow the install of the schukos for have the connection points a

indentical level as the top desk. Icluded a lower conduit .
M Dimensions 1.¥100/44,5%110mm. Not included schukos. REF:
EB18000*

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges ate
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. Legs extruded alumminium
triangular section legs. Legs with high regulation up till
100mm

OPTIONS: -
Modesty panel

Different Panels of laminated glass

Opcionally we can include electrical elements (Turning
drawers, bars over desks...)

IMASOTO [a\iw
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Desk / Mesa Recta Os

REF: ME20*00*
Desk /Mesa
2000/1800/1600/1400/1200/800 x800mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y aristas
redondeadas con radio de Zmm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de
aluminio que le otorga una mayor resistencia y proteccion a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacion de altura de hasta 100mm

OPTIONAL.: - Diversos Paneles o faldones laminados / cristal.
-Opcionalmente se puede incluir elementos de electrificacion
(cajas giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com
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Return desk /Mesa con Ala Os

The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. Legs extruded alumminium
triangular section legs. Legs with high regulation up till
100mm

OPTIONS: - Different Panels of laminated glass
Modesty panel

Opcionally we can include electrical elements (Turning
drawers, bars over desks...)

REF: MG20*0**
Return desk /Mesa con ala
2000/1800/1600 x 800/1000mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm vy aristas
redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de
aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccion de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm

OPTIONAL: - Diversos Paneles o faldones laminados / cristal.
-Opcionalmente se puede incluir elementos de electrificacion
(cajas giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. Legs extruded alumminium
triangular section legs. Legs with high regulation up till
100mm

OPTIONS: Opcionally we can include electrical elements
(Turning drawers, bars over desks...)

IMASOTO [a\iw

Architect
View

Products

Meeting table /Reuniones Os

REF: RA14*00*
Square / Rectangular / Modular
Cuadrada / Rectangular /Modulares.

L: 1800/1600/1400/1200 LxL / Lx1000mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y aristas
redondeadas con radio de Zmm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacion de altura de hasta 100mm

OPTIONAL.: se puede incluir elementos de electrificacién (cajas
giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. Legs extruded alumminium
triangular section legs. Legs with high regulation up till
100mm. Has a Big Central Foot with access to the cabling
by means of a door. 550¥125%670mm

OPTIONS: Opcionally we can include electrical elements
(Turning drawers, bars over desks...)

IMASOTO Pa\'A
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Meeting table /Reuniones Os

REF: RE36*00*
Conference table /Mesa Juntas
3600/3000/2400 x 1200mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y
tablero formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de
espesot, recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y
aristas redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de
aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de
un nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm Dispone
de un pie central grande, con acceso al cableado
mediante una puerta. 550¥125*670mm

interior

OPTIONAL: se puede incluir elementos de electrificacion
(cajas giratorias, viga sobre mesa....)

N
\ Y

- ¥

ACABADOS:

H1334ST9R H1733ST9R H1555ST15R H1582ST15R H3090ST22R H3734S’

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm. Con viga central de electrificacion,
enchufes no incluidos.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: Die-cast aluminum coupling incorporates
aluminum wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. Legs extruded alumminium
triangular section legs. Legs with high regulation up till
100mm. It has a Small Central Foot with access to the
internal cabling by means of a door. 120*125*670mm.

OPTIONS: Opcionally we can include electrical elements
(Turning drawers, bars over desks...)

IMASOTO [a\iw
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Meeting table /Reuniones Os

REF: RF36*00*
Conference table /Mesa Juntas

With electrification /con electrificacion
3600/3000/2400 x 1200mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y
tablero formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de
espesor, recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y
aristas redondeadas con radio de 2mm. Con viga central de
electrificacion, enchufes no incluidos.

ESTRUCTURA PERIMETRAL.: fabricado en extrusién de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y proteccién a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccion de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de
un nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm Dispone
de un pie central pequefio, con acceso al cableado interior
mediante una puerta. 120*125*670mm alto.

OPTIONAL: se puede incluir elementos de electrificacion
(cajas giratorias....)

ACABADOS:

H1334ST9R H1733ST9R H1555ST15R H1582ST15R H3090ST22R H3734S

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminum for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminum means all the edges are
rounded, with different radiuses. Finishes: Anodised,
black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: aluminum coupling incorporates aluminum
wedges to conform the joint that connects the perimeter
structure to the legs. Legs extruded alumminium triangular
section legs. Legs with high regulation up till 100mm. Has
a Big Central Foot with access to the cabling by means of
a door. . 550*550*670mm

OPTIONS: Opcionally we can include electrical elements
(Turning drawers, bars over desks...)
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REF: RE30*10*

Conference table (Glass and Formica) /
Mesa Juntas con zona cental en formica 3000 x
1800mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y
tablero formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de
espesot, recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y
aristas redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusiéon de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de
un nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm Dispone
de un pie central grande, con acceso al cableado interior
mediante una puerta. 550*550*670mm alto.

OPTIONAL: se puede incluir elementos de electrificacion
(cajas giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com



SERIE Os
ltem Design

The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: four legs made in
aluminum for increased resistance and protection of the
structure. The use of extruded aluminum means all the
edges are rounded, with different radiuses. Finishes:
Anodised, black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: aluminum coupling incorporates aluminum
wedges to conform the joint that connects the perimeter
structure to the legs. Legs extruded alumminium triangular
section legs. Legs with high regulation up till 100mm.

OPTIONS: Opcionally we can include electrical elements
(Turning drawers, bars over desks...)
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REF: RD12*00* / RD24*00*
Meeting table /Mesa reunién Circular /Eliptica.
1200/1000mm / 2400/1800mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm vy aristas
redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: Cuatro patas fabricadas en

extrusion de aluminio que le otorga una mayor resistencia y
proteccién a la estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccion de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm

OPTIONAL: Opcionalmente se puede incluir elementos de
electrificacion (cajas giratorias, viga sobre mesa....)

online@architectvp.com
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The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners
with radius 2 mm.

PERIMETER STRUCTURE: legs made

aluminum for increased resistance and protection of the

four in
structure. The use of extruded aluminum means all the
edges are rounded, with different radiuses. Finishes:

Anodised, black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: aluminum coupling incorporates aluminum
wedges to conform the joint that connects the perimeter
structure to the legs. Legs extruded alumminium triangular
section legs. Legs with high regulation up till 100mm. It
has a Small Central Foot. 120*125*670mm

OPTIONS: - Different Panels of laminated glass
Opcionally we can include electrical elements (Turning
drawers, bars over desks...)

online@architectvp.com
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Example REF: P2R18COL /P2R18CVL
Bench system widht / puestos en Linea
Top (1800mm x 800mm) x 2/3/4 way / puestos

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y aristas
redondeadas con radio de 2mm.

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusion de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccion de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm Dispone de
pata central pequefia. 120*125*670mm alto.

OPTIONAL: se puede incluir elementos de electrificacion (cajas
giratorias, viga sobre mesa....)
- Diversos Paneles o faldones laminados / cristal.




SERIE Os
ltem Design

The table is composed of an aluminum perimeter structure
with triangular section aluminum and a 30 mm thick low-
pressure stratified top, and edging 2 mm, rounded corners

with radius 2 mm. Top: 1800/1600/1400 mm

PERIMETER STRUCTURE: four legs made in
aluminum for increased resistance and protection of the
structure. The use of extruded aluminum means all the
edges are rounded, with different radiuses. Finishes:
Anodised, black, White or painted in ral 9006

DIE-CAST: aluminum coupling incorporates aluminum
wedges to conform the joint that connects the perimeter
structure to the legs. Legs extruded alumminium triangular
section legs. Legs with high regulation up till 100mm. It
has a Small Central Foot/ Big with access to the internal
cabling by means of a door. (120/550*125*670mm

OPTIONS: -
Modesty panel

Different Panels of laminated glass

Opcionally we can include electrical elements (Turning

drawers, bars over desks...)
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Bench example: REF: P4AR18CO6
3600/3200/2800mm x 1600/1200mm

La mesa se compone de estructura perimetral de aluminio con
montantes verticales de aluminio de seccién triangular y tablero
formado por un tablero de aglomerado de 30 mm de espesor,
recubierto de laminado, canteado en PVC de 2mm y aristas

redondeadas con radio de 2mm. Tapas: 1800/1600/1400 mm

ESTRUCTURA PERIMETRAL: fabricado en extrusién de

aluminio que le otorga una mayor resistencia y protecciéon a la
estructura. Acabado: Anodizado, blanco o negro.

RACOR DE UNION: inyeccién de aluminio, incorpora unas
cufias de aluminio que conforman el nudo de unién de la
estructura perimetral con las patas. En su interior dispone de un
nivelador de regulacién de altura de hasta 100mm Dispone de un

pie central pequefio/ o grande, con acceso al cableado interior
mediante una puerta. (120/550*125*670mm alto.)

OPTIONAL: Opcionalmente se puede incluir elementos de
electrificacion (cajas giratorias, viga sobre mesa....)
- Diversos Paneles o faldones laminados / cristal.

online@architectvp.com
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PERIMETER STRUCTURE: made in aluminium for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminium means all the edges are
rounded, with different radiuses.

TOP: Body, Laterals and Doors 19 mm thick.
Aglomerated board with a density of 660 kg/m3.
Laminated covering. Edging PVC 2 mm. Regulated
SHELVES of 19 mm thick. tablero Aglomerated board
with a density of 660 kg / m3. Laminated covering.

LEGS: extruded-aluminium, triangular section legs. Inside
there is a leveller to regulate and absorb any small
differences the support surfaces may present.

DRAWERS Resistent to 35kg loads for the drawers and 45 kg
for the file system. These are with toal extraction with a closing
lock that does not allow double drawers opening, it incorporates
in addtion 5 wheels that assure a mayor drawer resistance and
overturn.

FINISHES: Laterals, top, base and back: White, aluminium grey
or black. Doors and decorative desktops: maple, dark beech,

grey, White, wenge, cherry or walnut.

OPCIONAL: - decorative desktops 19 mm y 30 mm

online@architectvp.com
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REF: AA90*0*0
420 x 560 mm /450 x 900 mm

ESTRUCTURA PERIMETRAL: Ia base en extrusion de
aluminio con montantes en forma triangular en extrusién de
aluminio. Acabado anodizado y con niveladores. Racor de unién
en inyeccién de aluminio que conforma la unién de la estructura a
los montantes.

TAPAS: laterales, tapa y suelo de 19 mm, trasera de 10 mm,
formado por tablero aglomerado de densidad 660 Kg/m3 3°5f,
cubierto laminado y canteado en PVC de 2mm. ESTANTES: de
19 mm de espesor, de tipo “libreria”, horizontales con separador
vertical.

CAJONERA provista de cajon y archivo, resistencia a la carga de
35kg para los cajones y 45kg para los archivadores, éstos ultimos
con extraccién total, con sistema de cierre que no permite la doble
apertura de cajones, incorporando ademas 5 rueda que asegura una
mayor resistencia del cajon y al vuelco..

ACABADOS: - Colotes: Blanco, Haya Oscura, Arce, Cerezo,
Wengué, Roble. Estructura colores: anodizado, blanco, negro o
gris ral 9006.

-Con cerradura y tirador de acero acabado cromo mate.

OPCIONAL.: - Encimera decorativa de 19 mm y 30 mm
i I I
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Waiting areas /Area de espera Os

1,2 OR 3 SEATER

ESTRUCTURA: Estructura perimetral en extrusion de
aluminio con montantes en forma triangular en extrusién de
aluminio. Acabado anodizado.

RACOR DE UNION: en inyeccién de aluminio que conforma

la unién de la estructura a los montantes. Sobre: en cristal al acido

BANCADAS: 3 puestos: Base en extrusion de aluminio
anodizado, tapizadas en polipiel.

PERIMETER STRUCTURE: made in aluminium for
increased resistance and protection of the structure. The
use of extruded aluminium means all the edges are
rounded, with different radiuses.

Die-cast aluminium coupling: incorporates
aluminium wedges to conform the joint that connects the
perimeter structure to the legs. The internal coupling faces

have been rounded to provide greater resistance.

BENCHES: 3 seater: Base aluminum Anodised,
upholstery in polipiel.

info@imasoto.com
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Pintura / Painting

Pretreatment Surface: degreasing, pickling, hot-spray
etching and phosphating spray hot amorphous high
coat weight for iron and steel surfaces (layer weights: 0.7
- 1.0 g / m?. Wash with running water interfaces, final
drying. Treatment: epoxy powder heat-hardened
ecological (application system: electrostatic screening,
specific gravity: 1.1 to 1.8 g / ecm 2, 60% brightness: 4-
95 ISO 2813, grip: GTO-GT1 ISO 2409, drawing: 1 10
mm ISO 1520, folded: 15 - 5 mm in ISO 1519, impact
10-70 cm ASTM D2794, acetic acid salt spray: 250-1000
h. ASTM B-117, polymetization oven: 200 ° C for 10
minutes, thickness : 30 to 50 p).

Aluminium Properties:

Alloy 6063 T-. Meets regulation UNE 38-337 on
“alumininm and  alwmininm  alloys for forging”. Gives the
following results:

Corrosion resistance: Very good

Weldability: Good

Formability: Good

Suitability for anodizing: Very good

Machineability: Good

Consultation Standards: UNE 38-001: “Light Alloys
Classification and Designation”; UNE 38-002: “Light
Alloys Treatment Status Definition and Designation”;
UNE 38-300: “Aluminium and Aluminium Alloys for
Forging”’; UNE-301: “Aluminium and Aluminium
Alloys: Official Equivalences”.

Standard correspondences: The UNE 38-337
standard corresponds  with the
recommendations and standards: Recommendations
ISO/R209 (under review) and R/827. ISO TR 2778
(Alloy Al-Mg 0, 5Si)

DIN 1725, 1746,1747,1748 and 1790 (Alloy Al MgSi, N°
3,3200)

CSA HA.5 and HA.7.1 (alloy GS 10)

ASTM  B210,B221,B241,B345,B429,B483,B491 (alloy
6063). B361 (alloy WP 6063). B221 (alloy 6463).

BS 1471,1472,1474 and 1475 (alloy H9)

UNI 3569 (alloy 6060 (P-ALSI 0.4 MG)

following
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Pintura / Painting

Pre-tratamiento superficie: desengrase-decapado-
mordentado por aspersion en caliente y fosfatado amorfo
por aspersion en caliente de alto peso de capa para
supetficies de hietro y acero (pesos de capa: 0,7 - 1,0 g/m?).
Lavado interfases mediante agua corriente, secado final.
Tratamiento: pintura epoxi termo-endurecido en polvo
ecologico (sistema de aplicacién: proyeccion electrostatica,
peso especifico: 1,1 a 1,8 g/cm?, brillo 60 %:4 - 95 ISO
2813, adherencia: GT0-GT1 ISO 2409, embuticién: 1 10
mm ISO 1520, doblado: 15 - 5 mm ISO 1519, impacto 10 -
70 cmm ASTM D2794, niebla salina acética: 250-1000 h.
ASTM B-117, polimerizacién en horno: 200 °C durante 10
minutos, espesor: 30 a 50 ).

Propiedades del aluminio:

Aleacién 6063 T-. Cumple la norma UNE 38-337 del
“aluminio y aleaciones de aluminio para forja”. Teniendo los
siguientes resultados:

Resistencia a la corrosiéon: muy buena

Soldabilidad: Buena

Conformabilidad: Buena

Aptitud para el anodizado: muy buena

Maquinabilidad: Buena

Normas de consultaz UNE 38-001 de “Clasificaciéon y
designaciéon de las aleaciones ligeras”; UNE 38-002 de
“Definicién y designacién del estado de tratamiento de las
aleaciones ligeras”; UNE 38-300 de “Aluminio y aleaciones
de aluminio para forja”; UNE-301 de “Aluminio vy
aleaciones de aluminio. Equivalencias oficiales”.

Correspondencias de la norma: La norma UNE 38-337
corresponde con las recomendaciones y normas que se
indican a continuacién: Recomendaciones ISO/R209 (en
revision) y R/827. ISO TR 2778 (Aleacién Al-Mg 0, 5Si)
DIN 1725, 1746,1747,1748 Y 1790 (Aleacién Al MgSi, N°
3,3200)

CSA HA.5 y HA.7.1 (aleacion GS 10)

ASTM  B210,B221,B241,B345,B429,B483,B491  (aleacion
6063). B361 (aleacion WP 6063). B221 (‘aleacion 6463).

BS 1471,1472,1474 y 1475 (aleacion H9)

UNI 3569 (aleacion 6060 (P-ALSI 0.4 MG)
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ESTRUCTURE / ESTRUCTURA.:.

White Ral 9006 Black Anodised

Blanco Ral 9006 Negro
texturado texturado  Anodizado

BOARD / TABLERO. :

Maple Roble Wenge chetry white Dark beech  walnut Graphite

Arce Roble Wenge Cerezo Blanco Haya Osc Nogal Grafito

online@architectvp.com
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e THICKNESS TOLERANCE (UNE 53433/2 CHAPTER
3) Tolerance +0.3 mm

e TOLERANCE IN LENGTH AND WIDTH (UNE
53433/2 CHAPTER 3) Tolerance +5 mm.

* ABRASION (UNE 53433/2 CHAPTER 5) Minimum
speed 100.

* CRACKING RESISTANCE OF SURFACE COATED
(UNE 53433/2 CHAPTER 9) Degtee not less than 3.

* SCRATCH RESISTANCE (UNE 53433/2 CHAPTER
10) at least 1.5 Newtons.

e STAIN RESISTANCE (UNE 53433/2 CHAPTER 11)
Degree not less than 5.

* RESISTANCE TO CHANGES IN COLOR BY
EXPOSURE TO LIGHT XENON LAMP (UNE
53433/2) Degtee not less than 6.

* DENSITY VARIATION (UNE 53433/2 CHAPTER
15)% max 10.

* Min MOISTURE CONTENTY 5 -% Max 13

OTHER RULES IMPLEMENTING THE BOARDS

e UNE-EN 309:1994 - Particle board. Definition and
classification. (Official version EN 309:1992).

* UNE-EN 310:1994 - timber based panels. Determination
of flexural modulus and flexural strength. (Official version
EN 310:1993).

e UNE-EN 312-1:1997 - Particle board. Specifications. Part
1: General specifications for all types of boards.

e UNE-EN 312-1:1997 ERRATUM - Particle board.
Specifications. Part 1: General specifications for all types
of boards.

e UNE-EN 312-2:1997 - Particle board. Specifications. Part
2: Specifications of the boards for general use in dry
environment.

e UNE-EN 317:1994 - Particle board and fibreboard.
Determination of swelling in thickness after immersion in
water. (Official version EN 317:1993).

e UNE-EN 319:1994 - Particle board and fibreboard.
Determination of tensile strength perpendicular to the
faces of the board. (Official version EN 319:1993).

e UNE-EN 322:1994 - wood-based panels. Moisture content
determination. (Official version EN 322:1993).

* UNE-EN 323:1994 - wood-based panels. Determination
of density. (Official version EN 323:1993).

* UNE-EN 325:1994 - wood-based panels. Determining the
dimensions of the specimens. (Official version EN
325:1993).

e UNE-EN 1087-1:1996 - Particle board. Determination of
resistance to moisture. Part 1: Method of cooking.

TOLERANCIA EN ESPESOR (Norma UNE 53433/2 CAPITULO 3)
Tolerancia +0,3mm

TOLERANCIA EN LONGITUD Y ANCHURA (Norma UNE 53433/2
CAPITULO 3) Tolerancia +5mm.

RESISTENCIA A LA ABRASION (Norma UNE 53433/2 CAPITULO 5)
Revoluciones minimas 100.

RESISTENCIA AL AGRIETAMIENTO DE LA SUPERFICIE RECUBIERTA
(Norma UNE 53433/2 CAPITULO 9) Grado no inferior a 3.
RESISTENCIA AL RAYADO (Norma UNE 53433/2 CAPITULO 10)
Newtons minimo 1,5.

RESISTENCIA AL MANCHADO (Norma UNE 53433/2 CAPITULO 11)
Grado no inferior a 5.

RESISTENCIA A LOS CAMBIOS DE COLOR POR EXPOSICION A LA LUZ
DE LA LAMPARA XENON (Norma UNE 53433/2) Grado no inferior a
6.

VARIACION DE DENSIDAD (Norma UNE 53433/2 CAPITULO 15) %
maximo 10.

CONTENIDO EN HUMEDAD % Min. 5 -- % Max 13

OTRAS NORMAS

UNE-EN 309:1994 - Tableros de particulas. Definicion y clasificacion.
(Versidn oficial EN 309:1992).

UNE-EN 310:1994 - Tableros derivados de las maderas.
Determinacion del modulo de elasticidad en flexion y de la
resistencia a la flexién. (Version oficial EN 310:1993).

UNE-EN 312-1:1997 - Tableros de particulas. Especificaciones. Parte
1: Especificaciones generales para todos los tipos de tableros.
UNE-EN 312-1:1997 ERRATUM - Tableros de particulas.
Especificaciones. Parte 1: Especificaciones generales para todos los
tipos de tableros.

UNE-EN 312-2:1997 - Tableros de particulas. Especificaciones. Parte
2: Especificaciones de los tableros para uso general en ambiente
seco.

UNE-EN 317:1994 - Tableros de particulas y tableros de fibras.
Determinacion de la hinchazén en espesor después de inmersion en
agua. (Version oficial EN 317:1993).

UNE-EN 319:1994 - Tableros de particulas y tableros de fibras.
Determinacion de la resistencia a la tracciéon perpendicular a las

caras del tablero. (Version oficial EN 319:1993).

UNE-EN 322:1994 - Tableros derivados de la madera. Determinacion
del contenido de humedad. (Versién oficial EN 322:1993).

UNE-EN 323:1994 - Tableros derivados de la madera. Determinacion
de la densidad. (Version oficial EN 323:1993).

UNE-EN 325:1994 - Tableros derivados de la madera. Determinacion
de las dimensiones de las probetas. (Versién oficial EN 325:1993).

UNE-EN 1087-1:1996 - Tableros de particulas. Determinacion de la
resistencia a la humedad. Parte 1: Método de coccidn.

online@architectvp.com
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La Serie Os Office Secret ha sido testado acorde con la normativa europea por la empresa CIDEMCO.
Adjuntamos certificado de ensayo segin normas UNE-EN 527-1:2001, UNE-EN 527-2:2003, UNE-EN 527-3:2003.

Os has been tester according to the Europe community norm by the company CIDEMCO.
We attache certification of test is according to norm. UNE-EN 527-1:2001, UNE-EN 527-2:2003, UNE-EN 527-3:2003
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